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WICHTIG! UR SPATERES NACHSCHLAGEN AUPBEMWAHREN! SORGFALTIG LESEN!

ATTENTION - PLEASE STORE FOR FURTHER ENQUIRIES!READ CAREFULY!

@ IMPORTANT!- CONSERVER POUR UNE UTILISKTION ULTERIEURE - LIRE ATENTIVENENT!
@ {ATENCION.- GUARDAR PARA UN USO POSTERIOR. - LEASE DETENIDANENTE

@ IVPORTANTE! - GUARDAR ARA FUTURAS CONSULTAS - ER COM ATENCAO

@ IMPORTANTE! CONSERVARE PER 'USO FUTURO - LEGGERE CON ATTENZIONE

BELANGRIK! - BEWAAR DE HANDLEIDING VOOR LATERE RAADPLEGING
TORGIULDIG LEZEN

VIGTGT BOR OPBEVARES TIL SENERE BRUG - SKAL L AES GRUNDIGT

VIKTIGT SPARAS FORFRANTIDA BRUK- MASTE LASAS NOGA

TARKEAA - SHLYTA NYOHEMPAA KAYTTCH VARTEN - LUE TARKKARVAISEST!

VIKTIG!- OPPBEVARES FOR SENERE BRUK - WA LESES NoYE!

@ WAZNELZACHOWAC NA PREYSZE0SC! STARANNIE PRZECZYTAC

@ DOLEETE-NAVOD S USCHOVETE PR POZDESTPOUETH- ECLNE 1) PROCTETE

e FONTOS! - KESCBBIFELHASTNALASRA ORIZZEJEG - GONDOSAN OLVASSAEL

e VAINO!- SACUVATI ZA KASNIU UPORABU - PAZLIVO PROCITATI

@ INPORTANT.- PTRATI PENTRU UTLIZARE ULTERIOARA -CITIT U ATENTIE

@ VAINO! - CLVATI A KASNYU UPOTREBU - PAZLING SVE PROCIAT!

e DOLEZITE! - NAVOD UCHOVATTENANESKORSIE POUEITE -
DOKLADNE S1 HO PRECTIATE

@ POVENBNO! - SHRANITE ZA KASNEIS0 UPORABO - TMELITO PREGERITE

@ ONEML-DAHA SONRA KULLANILMAK UZERE DE MUHAFZA EDINIZ-
DIKKATLE OKUYUNUZ!

ZHMANTIKO! - NA QYAAZZETAITIA APTOTEPH XPHZH - NA AIABAZETAI ME MPOZOXH!
BAKHO: BHUMATENBHO TPOUTHTE 1A COXPAHIATE!
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ACHTUNG! Die Gasdruckfeder zur Sitzhéhenregulierung darf
ausschlieB3lich von Fachpersonal ersetzt und repariert werden.

WARNING! The gas pressure spring for seat height adjustment
may only be replaced and repaired by specialised personnel.

ATTENTION! Le ressort a gaz de réglage de la hauteur d'assise
doit étre remplacé et réparé exclusivement par un personnel
qualifié.

ATENCION! El resorte de presion de gas para el ajuste de la

altura del asiento sélo puede ser sustituido y reparado por
personal especializado.
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ATENCAO! A mola de pressdo de gas para a regulacdo da altura
do assento s6 pode ser substituida e reparada por pessoal
especializado.

ATTENZIONE! La molla a gas per la regolazione dell'altezza
del sedile puo essere sostituita e riparata solo da personale
specializzato.

WAARSCHUWING! De gasdrukveer voor de zithoogteverstelling
mag alleen door gespecialiseerd personeel worden vervangen
en gerepareerd.

ADVARSEL! Gastrykfjederen til seedehgjdejustering ma kun
udskiftes og repareres af specialiseret personale.

VARNING! Gastryckfjadern for sitshojdsjustering far endast
bytas ut och repareras av specialiserad personal.

VAROITUS! Istuinkorkeuden saatéon tarkoitetun
kaasupainejousen saa vaihtaa ja korjata vain erikoishenkildsto.

ADVARSEL! Gasstrykkfjeren for setehgydejustering ma kun
skiftes ut og repareres av fagpersonell.

OSTRZEZENIE! Sprezyna gazowa do regulacji wysokosci
siedziska moze by¢ wymieniana i naprawiana wytacznie przez
wyspecjalizowany personel.

POZOR! Plynové tlakové pruziny pro nastaveni vySky sedadla
smi vymeénovat a opravovat pouze specializovany personal.

FIGYELEM! Az Glésmagassag-allitas gaznyomasu rugojat csak
szakképzett személyzet cserélheti és javithatja.

UPOZOREN]JE! Plinsku tlacnu oprugu za podeSavanje visine
sjedala smije mijenjati i popravljati samo kvalificirano osoblje.

ATENTIE! Arcul de presiune cu gaz pentru reglarea inaltimii
scaunului poate fi inlocuit si reparat numai de catre personal
specializat.

YNO3OPEHE! Onpyry nputncka raca 3a nojeLlaBare BUCKHE
ceauvLiTa CMe 3aMeHUTU 1 Monpas/baTh CaMo KBanNPnKOBaHO
ocobsbe.
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VAROVANIE! Plynové tlakové pruziny na nastavenie vysky
sedadla smie vymienat a opravovat'len Specializovany personal.

OPOZORILO! Plinsko tla¢no vzmet za nastavitev viSine sedeza
sme zamenjati in popraviti le specializirano osebje.

UYARI! Koltuk yukseklik ayari icin gaz basing yayl sadece uzman
personel tarafindan dedgistirilebilir ve onarilabilir.

MPOEIAOMOIHZH! To eAatrplo Tiieong agpiou yla tn pubuLon
TOU UPouG Tou Kablopatog EMLTPEMETAL Va avTlkabiotatal kat
Va ETILOKEVAETAL HOVO aTTO €EELELKEUPEVO TIPOOWTILKO.

BHUMAHMWE! 3ameHa 1 peMOHT ra3oBOM HaXKMMHOW MPY>XXMHbI
AN PerynvpoBKN BbICOTbI CUAEHbSA A0KHbBI MPON3BOANTHCA
TO/IbKO CNeLnan3rvpoBaHHbIM NepCcoHanoM.
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RESPONSIBILITY:

INFO:

S (o +41 41 720 3865
serwicelphosnix—agroup.ch
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